
You can also watch how 
to set up Robo R2:
robo3d.com/getstarted

Owner’s 
manual
To learn more about your 
Robo R2 and take a closer 
look at its full capabilities, 
check out the online 	
Owner’s Manual:

robo3d.com/manual
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Built-in hotspot
Robo R2 has a built-in hotspot for direct wireless 
printing when not connected to Wi-Fi. For more 
information, see the full manual at: robo3d.com/manual

Step 2 Connect to Wi-Fi

1.	 Select UTILITIES on touchscreen. 

4.	 Robo R2 will scan available networks. 
This may take a few moments. 

2.	 Select NETWORK.

5.	 Select your Wi-Fi network.

3.	 Select CONFIGURE WI-FI. 

6.	 Use on-screen keyboard to enter	
your password. Then select CONNECT.

7.	 Robo R2 may take a few moments 	
to connect to your Wi-Fi network.

It is highly recommended to connect Robo R2 to Wi-Fi — this 
allows you to directly print from the Robo App or Chromebook.Step 1 Initial set-up

1.	 Remove the four orange protective 
gantry clips by pushing them over 
sideways with your thumb on the clip’s 
round area (do not pull straight up).

2.	 Cut four zip ties. 3.	 Magnetically attach extruder face 
plate (from accessories box) to 
extruder assembly.

4.	 Connect power adapter and cable to 
Robo R2, then plug into power outlet.

5.	 Turn on Robo R2 power switch.

Note: Only use power adapter and cable provided

Quick start guiderobo3d.com/getstarted

Greetings, Maker… 
Welcome to the Robo family!
We’re thrilled you’re here and want to extend a big thank you for 
your purchase.

Whether the making happens for serious projects that demand 
results — or for your personal creative endeavors — this is the tool 
engineered to unlock every facet of your potential. 

So, go ahead and make greatness. Make every detail come to life. 
Make it all happen — now. 

Make the imagined.

Meet Robo R2
A	 Filament feed hole 1
B	 Filament feed hole 2
        (for second extruder—sold separately)

C	 Filament release button
D	 Extruder nozzle
E	 Filament feed tube
F	 Interactive touchscreen
G	 USB port 

24/7 Customer 
Service Support
Got questions or need help with 
your Robo product? 

Call us anytime — day or night 
844-476-2633 or email at 
help@robo3d.com

Register your Robo R2
To activate your warranty and receive all the latest
information about your Robo R2, visit: 
robo3d.com/register

See full terms and conditions of warranty at: robo3d.com/warranty

© 2017 Robo 3D Inc., San Diego, California. All rights reserved. Robo, Robo 3D, Robo R2, Robo R2 are trademarks or registered trademarks and are the properties of Robo 3D Inc. Registered in the USA and other countries.  
Apple and the Apple logo are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. App Store is a service mark of Apple Inc. © 2017 Google Inc. All rights reserved. Chromebook is a trademark of Google Inc.
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Control each print 
with the Robo App

Download the free Robo App and easily control 
each print right from your Apple iOS device.

Multiple printers, one app
Control multiple prints and printers.
 
Cloud storage integration
Connect to cloud based libraries 
and access thousands of 3D models.
 
View on-board camera
Watch and record your prints in real time.

Monitor print progress 
Watch every step of your print’s progress, 
view print bed and extruder temperatures 
— plus, quickly pause and cancel prints.

In-app purchases
Purchase filaments, accessories, 
print kits and more.

App support and guides
Access other getting started guides 
and the Robo support center.

000-1025-DOC | August 2017

Web interface and 
Chromebook control
Easily print from and control Robo R2 with your 
Chromebook or any web browser. Find out how: 

robo3d.com/chromebook

To access, first ensure your Robo R2 is connected 
to Wi-Fi, then connect to your Robo R2 from any 
web-enabled device on the same Wi-Fi network by 
going to the Robo R2 IP address. You can find the IP 
on your Robo R2 in: 

Utilities > Network > Network Status > IP 

Type in IP number into the web browser address bar 
and your browser will connect to your Robo R2.

Share everything you make
Connect with @robo3d #robo3d and show 
the world what you’re up to!

Make more with these 
awesome online resources

Print from USB drive

Download high-quality 
models from amazing 
designers!

myminifactory.com  
thingiverse.com  
pinshape.com

Join the Robo community       
— more tips, tricks and 
in-depth discussions.  

community.robo3d.com 

Get the latest news and 
updates — and sign-up for 
our Robo newsletter.

robo3d.com 

You can copy files from your computer to 
the supplied USB drive and print them from 
your Robo R2. Find out how:  

robo3d.com/usbdrive

H	 Filament sensor block
I	 Filament spool holder 1
J	 Filament spool holder 2
K	 Power switch
L	 Power in
M	 Ethernet port
N	 USB port
O	 Auxillary port
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1.	 Select UTILITIES on touchscreen. 2.	 Select UPDATE. 3.	 Screen will say UP-TO-DATE if 
software is already updated. 
If not, select UPDATE and the 
update will begin.

Following this process regularly is the best way to confirm your machine is operating 
with the most recent advancements and functionalities available whenever we release them.

Always keep your Robo R2 up-to-date

Step 3 Ensure software is up-to-date

8.	 Slide the Z-Offset Tool between the 
nozzle and the print bed — tap the 
Z+ up arrow on the touchscreen until 
you feel slight resistance against the 
Z-Offset Tool as you slide it between 
the nozzle and print bed.

9.	 Once you feel the Z-Offset Tool has slight 
resistance select DONE.

7.	 Tap the Z+ up arrow on the 
touchscreen until you raise the print 
bed a fraction of an inch (about 1/16” 
or 1.5 mm) below the nozzle.  

Step 4 Calibration

1.	 Select UTILITIES on the touchscreen.

4.	 Use Z-OFFSET wizard to set the 
printer’s Z-Offset value. This sets 	
the print bed height when printing.

10.	 Press SAVE to finish calibration.
2.	 Select WIZARDS from the list. 3.	 Select Z-OFFSET. 

5.	 The printer will now position the 	
Z Axis. Once this is complete, 	
you’ll automatically move onto 	
the next step.

11.	 If you are still experiencing issues setting the 
Z-Offset, use the FINE TUNE OFFSET to help 
guide you through the process in more detail.

6.	 You now will use the included Z-Offset 
Tool for the next several steps in this 
section to further adjust and calibrate 
the print bed. If you ever misplace your 
Z-Offset Tool, a standard sheet of paper 
will work as well.

Ensure nozzle is clean prior 
to starting calibration.

Note: If it feels/looks like the nozzle is digging into 
the Z-Offset Tool, there is too much resistance. In that 
case, press the Z- down arrow on the touchscreen until 
you feel only slight resistance.

Note: Ensure the extruder nozzle 	
is clean before selecting START.

FILES PRINTER UTILITIES

No File Loaded

Extruder 1

189.1°C
Bed

56.9°C

FILES

Robo Controls Wizards Network

SystemOptionsUpdate

PRINTER UTILITIES

Filament Change Filament Loading Z Offset Wizard

Firmware Update Slicer Wizard

Wizards

Moving Z Axis to minimum position. The wizard will
go to the next step once this is complete.

Z Offset 1/4

°°
Z Offset 2/4 

Move the Z Axis up until a piece of paper can just barely 
pass between the bed and the extruder

0.1mm Z- Z+ Done

Z Offset Wizard

Use the Z Offset Wizard to properly set the home 
position for the Z value of your printer.

Start

Z Offset 2/4 

Move the Z Axis up until a piece of paper can just barely 
pass between the bed and the extruder

Z- Z+ Done0.1mm

Z- Z+

FILES PRINTER UTILITIES

No File Loaded

Extruder 1

189.1°C
Bed

56.9°C

FILES

Robo Controls Wizards Network

SystemOptionsUpdate

PRINTER UTILITIES

Filament Change Filament Loading Z Offset Wizard

Firmware Update Slicer Wizard

Wizards

Moving Z Axis to minimum position. The wizard will
go to the next step once this is complete.

Z Offset 1/4

°°
Z Offset 2/4 

Move the Z Axis up until a piece of paper can just barely 
pass between the bed and the extruder

0.1mm Z- Z+ Done

Z Offset Wizard

Use the Z Offset Wizard to properly set the home 
position for the Z value of your printer.

Start

Z Offset 2/4 

Move the Z Axis up until a piece of paper can just barely 
pass between the bed and the extruder

Z- Z+ Done0.1mm

Z- Z+

Step 5 Load filament

1.	 Press to open the topmost filament 
spool (filament spool holder 1).

2.	 Insert filament feed tube into 
filament sensor block.

3.	 Hang filament spool onto spool 
holder 1. 

4.	 Unroll at least 12” (30 cm) of filament 
and cut the tip with scissors. Thread 
it through the base of the filament 
sensor block’s base and into the 
filament feed tube until it comes 	
out the other side. 

5.	 Select UTILITIES on touchscreen. 6.	 Select WIZARDS from the list.

Note: If filament is twisted or bent, clip about 
4” (10cm) off end of filament before next step.

Note: Robo R2 works with a wide range 	
of non Robo filaments.

7.	 Select FILAMENT LOAD wizard 	
and follow along with the steps 	
on-screen.

10.	 Push SELECT to choose the 
automatic settings that appear 
for your specific filament, or 
select EDIT to further customize 
the extruder and print bed 
temperatures to your liking.

13.	 Push down filament into filament 
feed gear until it grabs the 
filament and pulls it down. Now, 
pull the filament feed tube down 
to cover the filament.

8.	 Select START to load new filament 
spool into your printer. 

11.	 The extruder will now heat up to 
the preset temperature setting. 
You will automatically move onto 
the next step when that target 
temperature is reached.

14.	 Filament will feed through the 
extruder and out the nozzle. 
When you see this, select NEXT.

15.	 You have successfully loaded the 
filament and are now ready to print! 
Select OK to complete the process.

12.	 If, for whatever reason, you still need 
to cut the filament tip, do so now. Then, 
load the clean filament tip through the 
extruder and select NEXT. 

9.	 Select the type of filament you 
are using.

1.	 Select FILES on the touchscreen and 
then select your appropriate storage 
(Local or USB).

3.	 Select START to begin the print 
process. The screen will show how 
long each print will take.

4.	 Wait several seconds while Robo R2 
prepares to print the file. 		
				  
The file will begin printing. 		
				  
You have the option to select PAUSE 
to pause your print or select CANCEL 
to cancel your print.

2.	 Now select your file.

Step 6 Test print
If you have trouble printing, contact 
Robo Customer Service for support.
844-476-2633

Note: Do not force print removal 
by lifting directly upward. Instead, 
remove it at an angle by lifting from 
one of its corners.

Step 7 Removing a print

1.	 Make sure the print bed is cool enough to touch 
before removing the print from the printer (about 5-10 
minutes after it’s fully complete). Open the Robo R2 
Plexiglas door and reach in to remove your print.

Note: While the Robo R2 print bed is removable, remember that it may be 
too hot to touch when you try and remove it from the printer. Please be 
careful and use your best judgment to determine when it’s cool enough to 
touch and remove.

2.	 If the print is too difficult to remove by hand, carefully 
remove the tethered print bed from a front corner and 	
place in front of the printer. Then, use the supplied 		
spatula to gently pry it free.



Félicitations, créateur, 
créatrice... Bienvenue dans 
la famille Robo!

Saludos, creativo…
¡Te damos la bienvenida 
a la familia de Robo!”

Nous sommes enchantés de vous voir ici et nous voulons vous 
remercier pour votre achat.

Que la création soit pour des projets sérieux qui exigent des résultats 
ou qu’elle soit pour des activités créatrices personnelles, c’est l’outil 
conçu pour dévoiler chaque facette de votre potentiel.

Alors, allez-y et faites des merveilles. Réalisez chaque détail. 	
Créez maintenant.

Nos da gran placer tenerte con nosotros y queremos expresarte 
nuestro agradecimiento por tu compra.

Bien sea que la impresión en 3D sea parte de proyectos formales 
con expectativas de resultados — o de la satisfacción de tus propias 
iniciativas creativas — esta es la herramienta diseñada para dar rienda 
suelta a cada faceta de tu potencial.

Así que, adelante, crea algo genial. Dale vida a cada detalle. 	
Convierte todo eso en una realidad — ahora mismo.

Make the imagined.

Service à la clientèle 24 heures sur 24
Vous avez des questions? Besoin d’aide avec votre produit Robo?

Appelez-nous en tout temps, de jour ou de nuit au 
844-476-2633, ou écrivez-nous à help@robo3d.com

Servicio de atención al cliente 24/7
¿Tiene preguntas o necesita ayuda con su producto Robo?

Llámenos en cualquier momento, de día o noche al 
844-476-2633, o envíe un correo electrónico a help@robo3d.com

Enregistrer 
votre Robo R2
Pour activer votre garantie 
et recevoir les dernières 
nouvelles concernant votre 
Robo R2, visitez : 
robo3d.com/register
Voyez les conditions complètes 
de la garantie au :
robo3d.com/warranty

Registra tu 	
Robo R2
Para activar su garantía y 
recibir toda la información 
más reciente sobre su Robo 
R2, visite:
robo3d.com/register
Vea todos los términos y 
condiciones completos de la 
garantía en:
robo3d.com/warranty

Guide de 
l’utilisateur
Pour en apprendre 
davantage au sujet de 
Robo R2 et examiner 
attentivement ses pleines 
capacités, lisez le manuel 
de l’utilisateur en ligne 

robo3d.com/manual

Manual del 
usuario 
Para aprender más acerca 
de tu Robo R2 y examinar 
más detenidamente todo 
su potencial, consulta el 
manual de usuario en línea 

robo3d.com/manual

Make the imagined.

Contrôlez chaque impression 
avec l’application Robo

Controla cada impresora 
con la app de Robo

Téléchargez l’application Robo gratuite et contrôlez 
facilement chaque impression directement à partir 
de votre appareil Apple iOS.

Plusieurs imprimantes, une application
Contrôlez plusieurs impressions 
et imprimantes.

Intégration au stockage dans le nuage
Connectez-vous aux librairies basées 
dans le nuage et accédez à des milliers 
de modèles en 3D.

Voir la caméra embarquée
Regardez et enregistrez vos impressions
en temps réel.

Surveillance de la progression de l’impression
Regardez chaque étape de la progression 
de l’impression, voyez la température du 
lit d’impression et de l’extrudeuse et 
mettez en attente et annulez rapidement 
des impressions.

Achat dans l’application
Achetez des filaments, des accessoires, des 
trousses d’impression et bien davantage.

Aide pour l’application et guides
Accédez à d’autres guides de départ 
et au centre de soutien de Robo.

Descarga gratis la app de Robo App y controla 
cada impresora con toda facilidad desde tu 
dispositivo Apple iOS.

Varias impresoras, una sola app
Controla múltiples impresiones 
e impresoras.

Integración a almacenamiento en la nube 
Conéctate a bibliotecas en la nube 
y accede a miles de modelos en 3D.

Visualización de cámara integrada
Observa y graba tus impresiones 
en tiempo real.

Monitoreo del progreso de la impresión
Inspecciona cada paso en el avance de tu 
impresión, revisa las temperaturas tanto 
de la base de impresión como del extrusor 
— además, pon en pausa y cancela 
rápidamente cualquier impresión.

Compras a través de la aplicación
Adquiere filamentos, accesorios, 
conjuntos de impresión y más.

Soporte y guías de la aplicación
Accede a otras guías de inicio y 
al centro de soporte de Robo.

Faites connaissance 
avec Robo R2

Conoce a 
Robo R2

A	 Trou d’alimentation 1 du filament
B	 Trou d’alimentation 2 du filament
        (pour une deuxième extrudeuse; vendue séparément)

C	 Bouton de relâchement du filament
D	 Embout de l’extrudeuse
E	 Tube d’alimentation du filament
F	 Écran tactile interactif
G	 Port USB
H	 Bloc capteur du filament
I	 Porte-bobine 1 du filament
J	 Porte-bobine 2 du filament
K	 Interrupteur
L	 Alimentation
M	 Port Ethernet
N	 Port USB
O	 Port auxiliaire

A	 Orificio de alimentación de filamento 1
B	 Orificio de alimentación de filamento 2
        (Para un segundo extrusor—disponible por separado)

C	 Botón de liberación de filamento
D	 Boquilla extrusora
E	 Tubo de alimentación de filamento
F	 Pantalla táctil interactiva
G	 Puerto USB
H	 Bloque sensor de filamento
I	 Base del rollo de filamento 1
J	 Base del rollo de filamento 2
K	 Interruptor de encendido
L	 Entrada eléctrica
M	 Puerto Ethernet
N	 Puerto USB
O	 Puerto auxiliar
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Point d’accès intégré

Punto de acceso incorporado

La Robo R2 comporte un point d’accès intégré permettant l’impression sans 
fil directe lorsqu’elle n’est pas connectée à un réseau Wi-Fi. Pour plus de 
renseignements, consultez le manuel en ligne au :  
robo3d.com/manual

Robo R2 tiene un punto de acceso incorporado para la impresión inalámbrica 
directa cuando no está conectado a Wi-Fi. Para obtener más información, 
consulte el manual completo en:
robo3d.com/manual

1.	 Sélectionner UTILITIES à l’écran tactile.

1.	 Seleccione UTILITIES en la pantalla táctil.

4.	 La Robo R2 recherchera les réseaux 
disponibles. Cela pourrait prendre un 
moment.

4.	 Robo R2 analizará las redes disponibles. 
Esto puede tomar algo de tiempo.

2.	 Sélectionner NETWORK.

2.	 Seleccione NETWORK.

5.	 Sélectionner votre réseau Wi-Fi.

5.	 Seleccione su red Wi-Fi.

3.	 Sélectionner CONFIGURE WI-FI.

3.	 Seleccione CONFIGURE WI-FI.

6.	 À l’aide du clavier à l’écran, entrer votre 
mot de passe, puis sélectionner CONNECT.

6.	 Utilice el teclado en pantalla para ingresar su 
contraseña. A continuación, seleccione CONNECT.

7.	 La Robo R2 pourrait prendre un 
moment à se connecter à votre 
réseau Wi-Fi.

7.	 Robo R2 puede tardar un momento 
en conectarse a su red Wi-Fi.

Nous recommandons fortement de connecter la Robo R2 à un 
réseau Wi-Fi afin d’imprimer directement à partir de l’application 
Robo ou d’un Chromebook.

Se recomienda conectar Robo R2 a Wi-Fi, lo que le permite 
imprimir directamente desde la aplicación Robo o la Chromebook.
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Vous pouvez également visionner un guide vidéo ici :
robo3d.com/getstarted

También puede ver cómo configurar el Robo R2 en:
robo3d.com/getstarted

Étape 1 Configuration initiale
Paso 1 Configuración inicial

x4
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1.	 Retirer les quatre attaches à portique 
protectrices orange en les poussant de 	
côté tout en appuyant votre pouce contre 	
la partie arrondie (ne pas tirer vers le haut).

1.	 Retire los cuatro sujetadores protectores 
anaranjados empujándolos por los lados con 
el pulgar sobre el área redonda del sujetador 
(no tire hacia arriba).

2.	 Couper les quatre 		
attaches autobloquantes.

2.	 Corte cuatro tirrajes.

3.	 Fixez magnétiquement la plaque 
frontale de l’extrudeuse (de la 
boîte d’accessoires) au montage de 
l’extrudeuse.

3.	 Fija magnéticamente la placa 
frontal del extrusor (de la caja de 
accesorios) al conjunto del extrusor.

4.	 Connectez l’adaptateur de courant et 
le câble au Robo R2 puis branchez-le 
dans la prise de courant.

4.	 Conecta el adaptador eléctrico con 
cable a tu Robo R2 y enchúfalo a un 
tomacorriente.

5.	 Mettez l’interrupteur du Robo R2 
en position de fonctionnement.

5.	 Enciende el interruptor eléctrico 
de tu Robo R2.

Note : utilisez uniquement l’adaptateur de courant 
et le câble fournis

Nota: Utiliza únicamente el adaptador y 	
cable provistos

Étape 2 Connexion Wi-Fi
Paso 2 Conéctese a Wi-Fi

Étape 3 Mettre à jour le logiciel

Étape 4 Calibrage

Paso 3 Asegúrese de que el software esté actualizado

Paso 4 Calibración 

1.	 Sélectionner UTILITIES à l’écran tactile.

1.	 Seleccione UTILITIES en la pantalla 
táctil.

2.	 Sélectionner UPDATE.

2.	 Seleccione UPDATE.

3.	 L’écran indiquera UP-TO-DATE si 
le logiciel est déjà à jour. Sinon, 
sélectionner UPDATE et la mise à 
jour débutera.

3.	 La pantalla indicará UP-TO-DATE 
si el software ya está actualizado. 
Si no, seleccione UPDATE y 
comenzará la actualización.

Suivre cette procédure régulièrement représente la meilleure façon de vous assurer que votre machine tire parti des dernières 
évolutions et fonctionnalités offertes.

Siga este proceso regularmente, es la mejor manera de confirmar que su máquina esté funcionando con los avances y 
funcionalidades más recientes disponibles cada vez que los publiquemos.

Assurez-vous de maintenir votre Robo R2 à jour

Mantenga siempre su Robo R2 actualizado

1.	 Sélectionner UTILITIES à l’écran tactile. 2.	 Sélectionner WIZARDS parmi la liste. 3.	 Sélectionner Z-OFFSET.

S’assurer que l’embout est propre avant le début du calibrage. 
Asegúrese de que la boquilla esté limpia antes de iniciar la calibración.

8.	 Glissez l’outil Z-Offset entre la buse et le lit 
d’impression. Tapez sur la flèche Z+ du haut 
sur l’écran tactile jusqu’à ce que vous sentiez 
une légère résistance avec l’outil Z-Offset 
alors que vous le glissez entre la buse et le lit 
d’impression.

9.	 Lorsque la résistance contre l’outil de 
décalage vertical est adéquate, 	
sélectionner DONE.

9.	 Una vez que sienta que la herramienta 
Z-Offset tiene una ligera resistencia, 
seleccione DONE.

8.	 Deslice la Herramienta de desplazamiento Z 
entre la boquilla y el lecho de impresión: toque 
la flecha hacia arriba Z+ de la pantalla táctil 
hasta que sienta una ligera resistencia contra la 
Herramienta de desplazamiento Z al deslizarla 
entre la boquilla y el lecho de impresión.

7.	 Tapez sur la flèche Z+ du haut sur l’écran 
tactile jusqu’à ce que vous leviez le 
lit d’impression une partie d’un pouce 
(environ 1,5 mm) sous la buse.

7.	 Toque la flecha hacia arriba Z+ de la pantalla 
táctil hasta que se eleve el lecho de impresión 
una fracción de pulgada (alrededor 1.5 mm) 
por debajo de la boquilla.

4.	 Utilisez l’assistant Z-OFFSET pour installer la 
fonction Z-Offset de l’imprimante. Cela règle 
le lit d’impression lors de l’impression.

4.	 Use el asistente Z-OFFSET para configurar el 
valor de desplazamiento Z de la impresora. 
Esto configura la altura del lecho de la 
impresora durante la impresión.

10.	 Appuyer sur SAVE pour terminer 	
le calibrage.

10.	 Presione SAVE para terminar 		
la calibración.

5.	 L’imprimante positionnera maintenant 
l’axe Z. Une fois terminé, vous passerez 
automatiquement à la prochaine étape.

5.	 Ahora la impresora posicionará el eje Z. 		
Después de completar esto, pasará 	
automáticamente al próximo paso.

11.	 Si vous éprouvez encore des problèmes à régler 
Z-Offset, utilisez FINE TUNE OFFSET pour vous guider 
de manière détaillée pendant le processus.

11.	 Si sigue teniendo problemas al configurar el Z-Offset, 
utilice el FINE TUNE OFFSET para ayudarle a guiarlo a 
través del proceso con más detalle.

6.	 Vous utiliserez maintenant l’outil Z-Offset inclus 
pour les prochaines étapes de cette section pour 
ajuster et calibrer le lit d’impression. Si vous 
avez mal placé l’outil Z-Offset, une feuille de 
papier standard fonctionnera également.

6.	 Ahora utilizará la Herramienta de desplazamiento 
Z incluida para los siguientes pasos de esta 
sección, a fin de ajustar y calibrar más el 
lecho de impresión. Si en el futuro extravía su 
Herramienta de desplazamiento Z, también puede 
utilizar una hoja de papel estándar.

Note : s’il vous semble que la  buse creuse dans l’outil Z-Offset, il y a 
trop de résistance. Dans ce cas, appuyez sur la flèche Z- du bas sur 
l’écran tactile jusqu’à se que vous ressentiez une légère résistance.

Nota: Si parece que la boquilla ejerce presión contra la Herramienta 
de desplazamiento Z, la resistencia es excesiva. En ese caso, 
presione la flecha hacia abajo Z- de la pantalla táctil hasta que 
sienta solo una leve resistencia.

Note : Assurez-vous que la buse de l’extrudeuse 
soit propre avant de sélectionner START.

Nota: Asegúrese de que la boquilla extrusora 
esté limpia antes de seleccionar START.

FILES PRINTER UTILITIES

No File Loaded

Extruder 1

189.1°C
Bed

56.9°C

FILES

Robo Controls Wizards Network

SystemOptionsUpdate

PRINTER UTILITIES

Filament Change Filament Loading Z Offset Wizard

Firmware Update Slicer Wizard

Wizards

Moving Z Axis to minimum position. The wizard will
go to the next step once this is complete.

Z Offset 1/4

°°
Z Offset 2/4 

Move the Z Axis up until a piece of paper can just barely 
pass between the bed and the extruder

0.1mm Z- Z+ Done

Z Offset Wizard

Use the Z Offset Wizard to properly set the home 
position for the Z value of your printer.
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Z Offset 2/4 

Move the Z Axis up until a piece of paper can just barely 
pass between the bed and the extruder

Z- Z+ Done0.1mm

Z- Z+
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Moving Z Axis to minimum position. The wizard will
go to the next step once this is complete.
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°°
Z Offset 2/4 

Move the Z Axis up until a piece of paper can just barely 
pass between the bed and the extruder

0.1mm Z- Z+ Done

Z Offset Wizard

Use the Z Offset Wizard to properly set the home 
position for the Z value of your printer.

Start

Z Offset 2/4 

Move the Z Axis up until a piece of paper can just barely 
pass between the bed and the extruder

Z- Z+ Done0.1mm

Z- Z+

Étape 5 Charger le filament
Paso 5 Cargar filamentos

1.	 Appuyez pour ouvrir la bobine de filament 
supérieure) (porte-bobine de filament 1).

1.	 Presione para abrir el carrete de filamento 
superior (soporte de carrete de filamento 1).

2.	 Insérer le tube d’alimentation du filament 
dans le bloc capteur du filament.

2.	 Inserte el tubo de alimentación del filamento 
en el bloque del sensor de filamentos.

3.	 Suspendez la bobine de filament 
dans le porte-bobine 1. 

3.	 Enganche el carrete de filamento 
en el soporte de carrete 1.

4.	 Déroulez au moins 30 cm de filament et coupez le bout 
avec des ciseaux. Défilez-le par la base du bloc de 
captage de filament et dans le tube d’alimentation du 
filament jusqu’à ce qu’il sorte de l’autre côté.

4.	 Desenrolle al menos 30 cm de filamento y corte la punta 
con tijeras. Enhébrelo a través de la base del bloque de 
sensor de filamento y dentro del tubo de alimentación de 
filamentos, hasta que salga por el otro lado.

5.	 Sélectionner UTILITIES 	
à l’écran tactile.

5.	 Seleccione UTILITIES 		
en la pantalla táctil.

6.	 Sélectionner WIZARDS parmi 	
la liste. 

6.	 Seleccione WIZARDS de la lista.
Remarque : Si le filament est entortillé ou plié, couper à environ 10 cm de 
l’extrémité avant la prochaine étape.

Note : Robo R2 fonctionne avec une vaste 
gamme de filaments non Robo.

Nota: Robo R2 funciona con una amplia gama 
de filamentos que no son de Robo. 

7.	 Sélectionner l’assistant 		
FILAMENT LOAD et suivre les 	
directives à l’écran.

7.	 Seleccione el asistente de 		
FILAMENT LOAD y siga los pasos 		
de la pantalla.

10.	 Appuyez sur SELECT pour choisir les 
paramètres automatiques qui apparaissent 
pour votre type de filament ou sélectionnez 
EDIT pour personnaliser davantage la 
température de l’extrudeuse et du lit 
d’impression comme vous le voulez.

10.	 Presione SELECT para elegir la 
configuración automática que aparece para 
su filamento específico, o seleccione EDIT 
para personalizar en mayor medida las 
temperaturas del extrusor y el lecho de 
impresión según su preferencia.

13.	 Pousser le filament sur l’engrenage 
d’alimentation jusqu’à ce que le filament 
y soit accroché et entraîné. Tirer le tube 
d’alimentation du filament vers le bas de 
manière à couvrir le filament.

13.	 Empuje hacia abajo el filamento en el 
alimentador de filamentos hasta que agarre 
el filamento y lo tire hacia abajo. Ahora, 
tire del tubo alimentador de filamentos 
hacia abajo para cubrir el filamento.

8.	 Sélectionnez START pour charger 
la nouvelle bobine de filament dans 
votre imprimante.

8.	 Seleccione START para cargar un 
nuevo carrete de filamento en la 
impresora.

11.	 L’extrudeuse élèvera maintenant la 
température au niveau du paramètre 
préréglé. Vous passerez automatiquement 
à la prochaine étape lorsque la 
température ciblée sera atteinte.

11.	 Ahora el extrusor se calentará hasta 
alcanzar la configuración de temperatura 
predefinida. Pasará automáticamente al 
siguiente paso una vez que se alcance esa 
temperatura objetivo.

14.	 Le filament passera dans 
l’extrudeuse et sortira par son 
embout. Sélectionner alors NEXT.

14.	 El filamento se alimentará a 
través del extrusor y saldrá de 
la boquilla. Cuando vea esto, 
seleccione NEXT.

15.	 Le filament est maintenant chargé et 
vous pouvez commencer à imprimer! 
Sélectionner OK pour terminer.

15.	 15. ¡Usted ha cargado correctamente 
el filamento y ahora está listo 
para imprimir! Seleccione OK para 
completar el proceso.

12.	 Si, pour quelque raison, vous devez encore couper le 
bout du filament, faites-le maintenant. Ensuite, chargez 
le bout du filament propre au travers de l’extrudeuse et 
sélectionnez NEXT.

12.	 Si por cualquier motivo todavía necesita cortar la punta 
del filamento, hágalo ahora. A continuación, cargue 
la punta del filamento limpio a través del extrusor y 
seleccione NEXT.

9.	 Sélectionnez le type de filament que 	
vous utilisez.

9.	 Seleccione el tipo de filamento que 	
está utilizando.	

Remarque : Ne pas brusquer le retrait de l’impression en tirant directement 
vers le haut. Soulever plutôt un coin pour la retirer à la diagonale.

Nota: No fuerce la extracción de la impresión levantándola directamente hacia 
arriba. En su lugar, quítelo en ángulo levantándolo desde una de sus esquinas.

1.	 Assurez-vous que le lit d’impression soit 
assez refroidi pour être touché avant 
d’enlever l’impression de l’imprimante 
(environ 5 à 10 minutes après que cela 
soit terminé). Ouvrez la porte en plexiglas 
de Robo R2 et accédez pour retirer 
l’impression.

1.	 Asegúrese de que el lecho de impresión 
se haya enfriado lo suficiente antes 
de retirar la impresión de la impresora 
(alrededor de 5 a 10 minutos después 
de que completarse totalmente). Abra la 
puerta de plexiglás de la Robo R2 y retire 
su impresión del interior. 

1.	 Sélectionnez FILES à l’écran tactile, 
puis sélectionnez votre stockage 
(local ou USB).

1.	 Seleccione los FILES en la pantalla 
táctil y, a continuación, seleccione el 
almacenamiento adecuado (Local o USB).

4.	 Attendre plusieurs secondes pendant que 	
la Robo R2 prépare l’impression.	

       L’impression du fichier débutera bientôt.

Vous pourrez sélectionner PAUSE pour               
interrompre votre impression ou CANCEL        
pour l’annuler.

3.	 Sélectionner START pour 	
lancer l’impression. L’écran 
indiquera la durée prévue pour 
chaque impression.

4.	 Espere varios segundos mientras Robo R2 
se prepara para imprimir el archivo.

       El archivo comenzará a imprimirse.

Tiene la opción de seleccionar PAUSE para     
pausar la impresión o seleccionar CANCEL 
para cancelar la impresión.

3.	 Seleccione START para comenzar 
el proceso de impresión. La 
pantalla mostrará cuánto tardará 
cada impresión.

2.	 Sélectionnez maintenant votre fichier.

2.	 Ahora seleccione su archivo.

Si vous avez de la difficulté à 
imprimer, communiquez avec 
le service à la clientèle Robo.

844-476-2633

Si tiene problemas para imprimir, 
comuníquese con el servicio de 
atención al cliente de Robo para 
obtener ayuda, llamando al

844-476-2633

Note : Bien que le lit d’impression Robo R2 soit retirable, 
souvenez-vous qu’il peut être trop chaud pour être touché 
lorsque vous tentez de l’enlever de l’imprimante. Veuillez être 
prudent et vous servir de votre jugement pour déterminer s’il est 
assez refroidi pour être touché et enlevé.

Nota: Aunque el lecho de impresión de la Robo R2 es 
desmontable, recuerde que puede estar demasiado caliente para 
tocarlo cuando intente retirarlo de la impresora. Tenga cuidado 
y use su criterio para decidir cuándo se ha enfriado lo suficiente 
para tocarlo y retirarlo. 

2.	 Si l’impression est trop difficile à enlever à la 
main, enlevez délicatement le lit d’impression 
connecté à partir d’un coin avant et placez-le 
devant l’imprimante. Puis, utilisez la spatule 
fournie pour le libérer délicatement.

2.	 Si es demasiado difícil retirar la impresión con 
la mano, retire cuidadosamente el lecho de 
impresión conectado desde una esquina frontal y 
colóquelo frente a la impresora. Luego utilice la 
espátula para retirarlo suavemente. 

Étape 6 Impression test Étape 7 Retirer une impression
Paso 6 Prueba de impresión Paso 7 Eliminar una impresión

Partagez vos 
créations

Comparta todo 
lo que haga

Socialisez avec @robo3d #robo3d et 
montrez vos projets au monde entier!

¡Conéctese con @robo3d #robo3d y 
muestre al mundo lo que va a hacer!

Impression à partir 
d’une clé USB

Imprima desde una 
unidad USB

Vous pouvez copier des fichiers 
de votre ordinateur vers la clé 
USB incluse et les imprimer à l’aide 
de votre Robo R2. Pour en savoir 
plus, visitez :

robo3d.com/usbdrive

Puede copiar archivos desde su 
computadora a la unidad USB 
suministrada e imprimirlos desde 
Robo R2. Descubra cómo en:

robo3d.com/usbdrive

Interface Web et 
contrôle Chromebook

Interfaz web y control 
de Chromebook

Imprimez facilement et contrôlez votre Robo R2 
à partir de votre Chromebook ou d’un navigateur 
Internet. Pour en savoir plus, visitez : 

robo3d.com/chromebook

Assurez-vous d’abord que votre Robo R2 est 
connectée à un réseau Wi-Fi, puis connectez-
vous à elle à l’aide de n’importe quel appareil 
ayant accès au Web sur le même réseau Wi-Fi 
en visitant l’adresse IP de votre Robo R2. Vous 
trouverez l’adresse IP de votre Robo R2 dans :

Utilities > Network > Network Status > IP 

Inscrivez l’adresse IP dans la barre d’adresses de 
votre navigateur Internet et celui-ci se connectera 
à votre Robo R2.

Impresión y control fácil de Robo R2 con 
su Chromebook o cualquier navegador web. 
Descubra cómo en: 

robo3d.com/chromebook

Para acceder, primero asegúrese de que su 
Robo R2 esté conectado a Wi-Fi, luego conéctese 
a su Robo R2 desde cualquier dispositivo 
habilitado para internet en la misma red Wi-Fi, 
acceda a la dirección IP de Robo R2. Puede 
encontrar la dirección IP de su Robo R2 en:

Utilities > Network > Network Status > IP

Escriba el número de la dirección IP en la 
barra de direcciones del navegador web y 
su navegador se conectará a su Robo R2.  

Faites-en plus avec ces excellentes ressources en ligne

Téléchargez des modèles 
de qualité provenant de 
concepteurs de grand talent!

myminifactory.com
thingiverse.com
pinshape.com

Rejoignez la communauté Robo 
pour bénéficier d’autres conseils, 
de trucs et de discussions 
approfondies.

community.robo3d.com 

Obtenez les dernières nouvelles 
et mises à jour en vous abonnant 
à notre infolettre Robo.

robo3d.com 

Haga más con estos increíbles recursos en línea

¡Descargue modelos de alta 
calidad de increíbles diseñadores!

myminifactory.com
thingiverse.com
pinshape.com

Únase a la comunidad de Robo 
para más consejos, trucos y 
discusiones profundas

community.robo3d.com 

Obtenga las últimas noticias, 
actualizaciones y regístrese en 
nuestro boletín de noticias de Robo.

robo3d.com 

Nota: Si el filamento está retorcido o doblado, corte cerca de 10 cm del final del 
filamento antes del siguiente paso.

1.	 Seleccione  UTILITIES en la pantalla táctil. 2.	 Seleccione WIZARDS en la lista. 3.	 Seleccione Z-OFFSET.


